
Hub 8w1 Baseus StarJoy Series, 
USB-C do HDMI + 3 x USB 3.1 + USB-C 
PD + RJ45 + microSD/SD

Instrukcja obsługi



1. Zawartość opakowania

- HUB x1
- Instrukcja obsługi x1
- Karta gwarancyjna x1

2. Specyfikacja produktu 

Nr modelu: BS-OH102 
Porty wyjściowe: 
USB 3.1*3: 10 Gb/s (maks.) 
Type-C PD: 100W (maks.) 
HDMI: 4K@60Hz (maks.) 
SD/TF: 60MB/s 
RJ45: 1000Mbps 
Wejście: 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/5A 
Wyjście: 5V/0.9A 
Systemy operacyjne: Windows, Max OS, Linux, Vista 



3. Opis produktu

Nr                Nazwa                     Opis

USB3.1

 
Typ-C (PD) 

HDMI 

SD/TF 

RJ45

Złącze męskie 
typu C

10 Gb/s (maks.), obsługuje rozszerzenia dla myszy, klawiatury, pamięci flash, dysku 
twardego i innych urządzeń
Podłączenie do ładowarki, maksymalne wejście zasilania 100W, nie obsługuje 
transmisji danych ani ładowania innych urządzeń
4K@60Hz (maks.), dla wyświetlacza HD i projektora 

60MB/s, nie obsługuje jednoczesnego odczytu kart, obsługuje tylko pierwszą 
włożoną kartę
1000 Mb/s, połączenie z siecią przewodową dla szybkiego i stabilnego surfowania po 
Internecie
Podłączenie do laptopa, tabletu lub telefonu komórkowego, umożliwia ładowanie 
podłączonego urządzenia



4. Instrukcje dotyczące funkcji produktu 

4.1 Instrukcje dotyczące korzystania z przenośnych dysków twardych lub dysków półprzewodnikowych 
(SSD) 

Podłącz HUB do żeńskiego portu typu-C komputera, a następnie włóż mobilny dysk twardy lub 
półprzewodnikowy dysk twardy. Na ekranie pojawi się litera dysku. Kliknij ją, aby wejść i móc kopiować, 
przenosić lub usuwać 
pliki.
W przypadku jakichkolwiek usterek podczas podłączania do urządzeń o wysokim poborze mocy, takich 
jak dysk twardy, należy podłączyć ładowarkę do żeńskiego portu PD typu C, aby zasilać komputer, dysk 
twardy lub inne urządzenia.



4.2 Instrukcje dotyczące korzystania z portów ładowania 

Podłącz HUB do portu żeńskiego typu C komputera, a następnie podłącz ładowarkę typu C do portu 
żeńskiego typu C huba. Komputer wyświetli ikonę ładowania, wskazując, że komputer jest prawidłowo 
ładowany. 
Uwaga: Podłączenie lub odłączenie ładowarki PD typu C może spowodować ponowne podłączenie 
urządzenia pamięci masowej. Dlatego podczas podłączania lub odłączania ładowarki typu C, nie należy 
odczytywać ani zapisywać danych z urządzenia pamięci masowej, aby uniknąć utraty danych. Po 
ponownym podłączeniu urządzenia pamięci masowej można z niego normalnie korzystać.



4.3 Instrukcje dotyczące korzystania z myszy i klawiatury 

Podłącz HUB do żeńskiego portu typu-C komputera i podłącz mysz lub klawiaturę do portu USB 3.1 huba, 
aby włączyć zewnętrzną mysz lub klawiaturę.



4.4 Instrukcje dotyczące korzystania z HDMI 

Podłącz adapter HUB do żeńskiego portu typu-C komputera i połącz monitor HD z hubem za pomocą 
kabla HDMI. System automatycznie rozpozna monitor i zsynchronizuje zawartość na ekranie komputera. 
Możesz wybrać tryb lustrzany lub rozszerzony za pomocą funkcji ustawień w Mac OS "Monitor".

Kabel HDMI



4.5 Instrukcje dotyczące portu sieciowego 

Podłącz HUB do żeńskiego portu typu C w komputerze i podłącz produkty huba do sieci przewodowej. 
Włóż wtyczkę RJ45 do gniazda RJ45. W przypadku systemu Windows oznacza to zakończenie wszystkich 
procedur umożliwiających dostęp do sieci. W przypadku MacBooka należy dodać kilka kroków w 
ustawieniach: Wybierz menu Apple > Preferencje systemowe, następnie kliknij Sieć. Kliknij "+", a 
następnie wybierz "Interfejs"> USB 10/100/1000 LAN, następnie Utwórz > Zastosuj (kliknij aplikację i gdy 
zobaczysz słowo USB10/100/1000 LAN na zielono, oznacza to, że połączenie się powiodło), po czym 
MacBook uzyska dostęp do przewodowego Internetu.



5. Uwaga 

- Rozszerzenie i kopia lustrzana są przeznaczone tylko dla urządzeń z portami typu C obsługującymi tę 
funkcję, w przeciwnym razie mogą być używane tylko do ładowania i transmisji danych. 
- Tylko certyfikowane szybkie ładowanie PD, standardowe ładowanie dla innych certyfikowanych 
urządzeń. 
- Produkt należy przechowywać z dala od źródeł ognia i nie należy go samodzielnie demontować ani 
naprawiać. W przypadku jakichkolwiek problemów z produktem prosimy o kontakt z naszym działem 
obsługi klienta.

FAQ

1. Wymagania techniczne dotyczące korzystania z HUB. 
a. Upewnij się, że port typu C Twojego urządzenia jest w pełni funkcjonalny (z funkcją ładowania, 
przesyłania danych, trybem transferu danych i funkcją DP Alt Mode). Niektóre funkcje, na przykład kopia 
lustrzana nie mogą być używane, jeśli nie są w pełni funkcjonalne. 
b. Port typu C w Huawei Mate Book xX nie jest w pełni funkcjonalnym portem i nie ma funkcji DP Alt 
Mode. Jego funkcja DP Alt Mode znajduje się na innym porcie, więc laptop nie może korzystać z portu 
HDMI/VGA hubaa, aby podłączyć się do monitora do wyświetlania pulpitu. 
c. Funkcje w pełni funkcjonalnego portu typu-C: ładowanie, przesyłanie danych i tryb DP Alt, prędkość 
transmisji danych do lOGb/s, standard USB 3.1 oraz wstecznie kompatybilny z USB 2.0/1.1. Nie w pełni 
funkcjonalne porty obsługują tylko wyjście danych. Przed zakupem należy upewnić się, że posiadane 
urządzenie spełnia wymagania. 

2. Co zrobić, gdy zewnętrzny dysk twardy nie pojawia się. 
Systemy Windows: przejdź do Ten komputer > urządzenia i dyski > sprawdź dysk twardy w sekcji 
lokalizacji Findera. (Skrót klawiszowy WIN+E); Systemy Mac: kliknij Finder na pulpicie > sprawdź dysk 
twardy w sekcji Lokalizacja. 



3. W systemie Mac OS dyski twarde NTFS są tylko do odczytu, ponieważ system Mac OS nie obsługuje 
formatu NTFS, obsługuje format ExFAT. 
W związku z tym, aby zmienić format dysku twardego, należy go sformatować. Przed sformatowaniem 
dysku twardego należy wykonać kopię zapasową danych. Otwórz Finder > Aplikacje > Narzędzia > 
Narzędzie dyskowe>Wybierz dysk > kliknij zakładkę Wymaż>Ustaw formatowanie na ExFAT>Po 
zakończeniu kliknij Gotowe. Dysk jest teraz w formacie ExFAT i może normalnie odczytywać i zapisywać 
dane.

4. Porty USB 3.0 nie osiągają opisanej prędkości. 
a. Prędkość transmisji spada, gdy HUB nie jest zasilany wystarczającą ilością energii. Należy naładować 
HUB przez port PD. 
b. Upewnij się, że przenośny dysk twardy obsługuje standard USB 3.0 i prawidłowo podłącz kabel z 
portem USB 3.0. 

5. Nie można rozszerzyć/wyświetlić monitora za pomocą portu HDMI. 
Wybierz odpowiednie źródło sygnału HDMI. Na przykład, monitory lub telewizory mają zwykle HDMI 1 i 
HDMI 2. W przypadku wyświetlaczy LG, przejdź do Ustawienia > Wejście > Lista wejść > Wybierz HDMI1 
lub 2. 

6. Współczynnik rozdzielczości nie jest tak wysoki, jak reklamowano. 
a. Promowany współczynnik rozdzielczości tego produktu pochodzi z testów Baseus Lab., należy upewnić 
się, że urządzenie i wyświetlacz obsługują ten współczynnik rozdzielczości.  
b. Ten HUB jest kompatybilny z DP1.2 i 1.4, ale rzeczywisty współczynnik rozdzielczości zależy od sprzętu 
podłączonego urządzenia, jeśli podłączone urządzenie (laptop, kabel HDMI, wyświetlacz) nie może spełnić 
tych warunków, wówczas nie może wyświetlać obrazu z najwyższą rozdzielczością. 



7. HUB nagrzewa się. 
a. HUB ma wbudowany układ scalony. Chip nagrzewa się podczas pracy. Im więcej typów i ilości interfejsów 
w HUB-ie, tym większa moc obliczeniowa i więcej ciepła dostarcza chip. Obudowy wykonane z materiałów 
metalowych posiadają lepsze rozpraszanie ciepła, aby zapobiec przegrzaniu chipa.
b. To normalne, że HUB generuje ciepło w trakcie pracy 

8. Powolna reakcja myszy i klawiatury. 
a. HUB pracujący przy pełnym obciążeniu może prowadzić do niewystarczającego napięcia. Proszę 
podłączyć kabel typ-C (PD) w celu zapewnienia zasilania. 
b. Gdy mysz, klawiatura, dyski twarde i inne urządzenia działają jednocześnie 
w tym samym czasie, zakłócenia sygnału mogą prowadzić do powolnej reakcji.



Deklaracja substancji toksycznych i niebezpiecznych

Toksyczne i szkodliwe substancje lub pierwiastki

Nazwa 
części 

PCB 

Plastik 

Metal 

Przewód

Ołów 
(Pb)

Rtęć 
(Hg)

Kadm 
(Cd)

Chrom 
sześciowarto

ściowy 
(Cr VI)

Polibromowane 
bifenyle 

(PBB)

Polibromowane 
etery difenylowe 

(PBDE)

Formularz ten został opracowany zgodnie z normą SJ/T 11364. 
O: Wskazuje, że zawartość toksycznych i szkodliwych substancji we wszystkich jednorodnych materiałach komponentu jest 
poniżej limitu określonego w normie GB/T 26572. 
X: Zawartość toksycznych i szkodliwych substancji w co najmniej jednym jednorodnym materiale tej części przekracza limit 
określony w normie GB/T 26572.



- Ten produkt jest zgodny z przepisami dotyczącymi ograniczonego stosowania substancji 
niebezpiecznych zawartych w produktach elektrycznych i elektronicznych. 
- W okresie użytkowania przyjaznego dla środowiska, produkt ten nie będzie miał żadnych 
problemów, takich jak wyciek lub wydzielanie szkodliwych substancji, które mogłyby mieć 
wpływ na zdrowie użytkowników podczas normalnego użytkowania. 
- Okres przyjaznego dla środowiska użytkowania naszych produktów wynosi 10 lat, a "okres 
przyjaznego dla środowiska użytkowania" jest ważny tylko wtedy, gdy produkt jest używany w 
normalnych warunkach opisanych w niniejszej instrukcji.



Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być umieszczany łącznie z innymi 
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidło-
we usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System 
zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska dotyczącymi usuwania 
odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w 
którym produkt został zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczących zagadnień związanych z 
bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte 
i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na stronie internetowej https://serwis.in-
npro.pl/gwarancja

Ochrona środowiska

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w 
zakresie użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w 
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego 
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszcze-
nie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do 
trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Producent:

SHENZHEN BASEUS TECHNOLOGY CO., LTD
1st Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, 
Xuegang Rd, Gangtou Community, Bantian Street, Longgang 
District, Shenzhen



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury.
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od 
innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem 
czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne 
warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowa-
nego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go 
rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest 
to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy 
akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z 
biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymal-
ne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się 
go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest 
to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy 
akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.


